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Abstract: 

Tamil Sangam literature, composed over two millennia ago, forms a foundational corpus of Tamil 

cultural and literary heritage. However, challenges such as linguistic complexity, manuscript preservation, 

and limited accessibility hinder its wider appreciation. This article explores how Artificial Intelligence (AI) 

technologies—including digitization, natural language processing, and machine translation—can support the 

preservation, analysis, and dissemination of Sangam texts. By integrating AI with traditional scholarship, this 

study highlights the transformative potential to deepen understanding and promote Tamil Sangam literature 

globally. 
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சங்க இலக்கியத்தினை நவீை உலகில் நனைமுனைபடுத்துவதில் AI 

வகிக்கும் பங்கு 

முனைவர் திவாகர் ம, 

உதவிப்பபராசிரியர ்தமிழ், 

ஆங்கிலம் மற்றும் அயல்மமாழிகள் துறற, அறிவியல் மற்றும் மானுடவியல் புலம், 

எஸ்.ஆர.்எம். அறிவியல் மற்றும் மதாழில்நுடப்வியல் நிறுவனம்,  

மென்றன, இராமாபுரம் – 600089 

சுருக்கம்: 

இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுகக்ு முன்பு உருவான தமிழ் ெங்க கால இலக்கியம் தமிழர ் பண்பாட்டு மரபின் 

அடிப்பறடக் கறலப்மபாருளாகும். ஆனால், மமாழி சிகக்ல்கள், நூல்களுகக்ான பாதுகாப்பு மற்றும் அணுகல் 

குறறவு பபான்ற ெவால்கள் இதன் பரவலான புரிதறல தடுக்கும். மெயற்றக நுண்ணறிவு (AI) 

மதாழில்நுட்பங்கள், குறிப்பாக டிஜிட்டறலபெஷன், இயற்றக மமாழி மெயலாக்கம் மற்றும் இயநத்ிர 

மமாழிமபயரப்்பு ஆகியறவ ெங்க இலக்கியதத்ின் பாதுகாப்பு, ஆய்வு மற்றும் பரப்புதறல எவ்வாறு உதவ 

முடியும் என்பதறன இந்தக் கட்டுறர ஆராய்கிறது. AI மற்றும் பாரம்பரிய கல்வியியறல ஒருங்கிறணதத்ால், 

ெங்க இலக்கியதத்ின் மீதான புரிதறல ஆழப்படுத்தி அதன் உலகளாவிய பரவலுக்கும் வழிகாட்டுவதறன 

விளகக்ுகிறது. 

 

கருவி சசாை்கள்: மெயற்றக நுண்ணறிவு, நுண்றம, ஆப்டிகல், நவீனம், ெங்கம்மவரஸ்் ஏஐ, இயற்றக மமாழி 

மெயலாகக்ம், அல்காரிதம், திறண, உணரெ்ச்ி, மனிதன் 
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முன்னுரை: 
தமிழ் மமொழியின் மெரும் கூறுகளில் முக்கியமொனது அதன் இலக்கிய மைபு. அந்த மைெின் 

ரமயத்தில் இருப்ெது சங்க இலக்கியம். இது உலகில் நிரலத்திருக்கும் மிகப் ெழரமயொன 
கவிரதப் ெொைம்ெரியங்களில் ஒன்றொகக் கருதப்ெடுகிறது. சுமொர் கிமு 300 முதல் கிெி 300 
வரையிலொன கொலத்தில் உருவொகிய இந்த இலக்கியங்கள், 400க்கும் மமற்ெட்ட புலவர்களொல் 
எழுதப்ெட்ட 2,300க்கும் மமற்ெட்ட ெொடல்கரளக் மகொண்டதொகும். இந்தப் ெொடல்களில் கொணப்ெடும் 
உவரம, இயற்ரக மற்றும் நிலத்ரத அடிப்ெரடயொகக் மகொண்ட திரண வரகப்ெொடு, மற்றும் 
அந்தக் கொலத்து தமிழரின் வொழ்க்ரகச்சித்திைம் ெடம் ெிடித்துக்கொட்டுகிறது (ஹொர்ட் 45). 

குறுந்மதொரக மெொன்ற மதொரக நூல்களில் மநருக்கமொன கொதல் உணர்வுகள் நுட்ெமொக 
கொட்டப்ெட்டுள்ளன. புறநொனூறு மற்றும் அகநொனூறு மெொன்ற ெொடல்கள் மெொர்த்துணிவு, சமூக 
அரமப்பு, இயற்ரக, மற்றும் வொழ்க்ரகநிரலகரளப்  ெற்றிய ஆழமொன ெொர்ரவரய 
வழங்குகின்றன. ஆனொல் இவ்வளவு சிறப்ெொன இலக்கியங்கரள இன்று வொசிக்க முயற்சிக்கும் 
மெொது சில முக்கியமொன சவொல்கள் புலப்ெடும். சங்கக் கொலத் தமிழ் இன்று நொம் மெசும் 
தமிழிலிருந்து மவறுெடுகிறது. சில நூல்கள் ெிரழகள் மிக்க நிரலயிமலொ, அல்லது கொணொமல் 
மெொன நிரலயிமலொ உள்ளன. மமலும், அந்தக் கவிரதகளின் வடிவரமப்பு, இலக்கண 
நரடமுரற அரனத்தும் சொமொனிய மக்களொல் ெடிக்கும் வரகயில் இல்ரல. இரவ அரனத்தும் 
இளம் தரலமுரறக்கும், தமிரழ கற்க நிரனக்கும் அன்னிய நொட்டொருக்கும் சங்க இலக்கியத்ரத 
அணுகத் தரடயொகின்றன. 

இத்தரகய சூழ்நிரலயில், நவனீ உலகத்தின் ஒரு அங்கமொக மசயல்ெடும் மசயற்ரக 
நுண்ணறிவு (AI) இலக்கிய ஆய்வுக்கு ஒரு புதிய ெொரதரய தந்துள்ளது. இந்தக் கட்டுரை, சங்க 
இலக்கியத்ரத டிஜிட்டல் வடிவமொக மொற்றுவது, அதன் மமொழிரய ெகுப்ெொய்வு மசய்வது, 
இயந்திை மமொழிமெயர்ப்பு மூலம் புதிய வொசகர்கரள மசன்றரடவது, மற்றும் கல்வி வழி 
ெைப்ெலுக்கு உதவுவது ஆகிய ெகுதிகளில் AI எவ்வொறு ெயனளிக்கிறது என்ெரத ஆைொய்கிறது. 
சங்க இலக்கியம் மெொன்ற ெொைம்ெரியமொன, நுண்ரமயொன உலகில் மதொழில்நுட்ெம் ஏற்ெடுத்தும் 
மொற்றங்கரள புரிந்து மகொள்வமத இக்கட்டுரையின் மநொக்கமொகும். 
 
சங்க இலக்கிய ஆய்வில் எதிர்நின்ற சவொல்கள் – AI ஒரு புதிய ெொர்ரவ 

சங்க இலக்கியம் என்ெரத நொம் மகட்டவுடன் ெசுரம மரலகள், கொற்றில் கொதல், மெொர், 
வைீத்தின் மெருரம. ஆனொல் இன்ரறய தரலமுரறயினர் அந்த அழகிய உலகத்ரத உணருவது 
மிகவும் கடினம். ஏமனனில் சங்கக் கவிரதகள் எழுதப்ெட்ட தமிழ் மமொழி இன்று நொம் மெசும் 
தமிழிலிருந்து முற்றிலும் வித்தியொசமொனது. அதன் இலக்கணமும் மசொற்களின் நரடமுரறயும் 
சிக்கலொனரவ. ஒரு ெொடல் வொசிக்கும் மெொது, அதில் உள்ள உவரம, திரண, ெின்னணி, 
எல்லொவற்ரறயும் புரிந்து மகொள்ளும் திறன் இல்லொமல் அது மவறும் வரிகளொகமவ மதரியும். 
இந்த சவொல்கரள சமொளிக்க இன்று நம்மிடம் மதொழில்நுட்ெம் இருக்கிறது – குறிப்ெொக மசயற்ரக 
நுண்ணறிவு (AI). ெரழய ஓரலச்சுவடிகளில் இருந்மத ெொடல்கரள ஸ்மகன் மசய்து 
வொசிப்ெதற்கும், அவற்ரற டிஜிட்டல் வடிவத்தில் மொற்றுவதற்கும் OCR (Optical Character Recognition) 
உதவுகிறது. NLP (Natural Language Processing) வழியொக அந்த மசொற்களின் மெொருள், அவற்றின் 
ெொவரன, ெின்னணி ஆகியவற்ரறக் கற்றுக்மகொண்டு, மெொருள் விளக்கங்கரள வழங்குகிறது. 
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இவ்வொறு, AI ஒரு வழிகொட்டியொக மசயல்ெடுகிறது. ஒரு ெொடரல எடுத்து, அதன் ெின்னணியில் 
உள்ள கொதல் உணர்ரவயும், ெண்ெொட்ரடயும் நமக்கு புரிய ரவக்க முயல்கிறது. 

ஆனொல் இதற்குப் ெின்னும் ஒரு உண்ரம இருக்கிறது – AI தரும் தகவல்கள் ஒரு 
வரைெடம் மெொல இருக்கலொம்; ஆனொல் அந்த நிலத்தில் நடக்க மவண்டியது நொம்தொன். சங்க 
இலக்கியத்தின் உண்ரமயொன அழகு அதன் “உணர்வில்” உள்ளது. ஒரு ெொடரல வொசிக்ரகயில், 
அந்த மனநிரல, அந்த கொலத்துக்குரிய ெொர்ரவ, அந்த கவியின் உள்ளத்தில் இருந்த கனல் – 
இரவ அரனத்தும் நம்மொல் உணைப்ெட மவண்டும். AI ஒரு சிறந்த உதவியொளர். ஆனொல் அந்த 
அனுெவத்ரத வொழ்க்ரகயொக மொற்றுவது நம்முரடய வொசிப்பு, நம் உள்ளத்தொல் மட்டுமம 
சொத்தியமொகிறது. 
 
மசயற்ரக நுண்ணறிவும் மனித உணர்வும் – ஓர் சமநிரலப் ெொர்ரவ 

இன்ரறய உலகம் முழுவதும் மதொழில்நுட்ெம் மவகமொக வளர்ந்து மகொண்டிருக்கிறது. 
மசயற்ரக நுண்ணறிவு (AI) மிகவும் ெயனுள்ள கருவியொக இது இளம் தரலமுரறக்கும், தமிழ் 
அறியொத வொசகர்களுக்கும் சங்க இலக்கியத்ரத அணுகக்கூடிய வரகயில் ஒரு புதிய கதவொக 
மசயல்ெடுகிறது. 

ஆனொல், இந்த வளர்ச்சி ெொரதரய நொம் ஒரு ெக்கமொக மட்டும் ெொர்த்துவிடக் கூடொது. 
சங்க இலக்கியம் ஒரு கரல வடிவம்; அதில் இருக்கும் உணர்வுகள், கரலயுணர்வுகள், ெண்ெொட்டு 
நுட்ெங்கள் எல்லொம் மனித உணர்வுகளொல் மட்டுமம அறிய முடியும். AI ஒரு ெொடலின் மெொருரள 
மசொல்ல முடியும்; ஆனொல் அந்த ெொடலில் இருக்கும் கொதல், மவதரன, இயற்ரகயின் 
ெடர்மதொட்ட அரமதி மெொன்ற உணர்வுகரள "அனுெவிக்க" முடிவதல்ல. அதற்கு மனிதனின் 
உள்ளுணர்ச்சி, கரலஞரின் ெொர்ரவ, வொசகரின் உணர்வுகள் மதரவ. அதனொல்தொன், இந்த 
ெயணத்தில் மதொழில்நுட்ெமும், மனிதமும் ஒன்றொக நடக்கமவண்டும். 

ஒரு சமநிரலயொன அணுகுமுரற என்ெதில் தொன் மொமெரும் எதிர்கொலம் உள்ளது. 
மசயற்ரக நுண்ணறிவு தரும் துல்லியமும், மவகமும், மசமிப்புத் திறனும் — மனிதனின் 
அனுெவம், கரலயுணர்வு மற்றும் ெண்ெொட்டு புரிதமலொடு இரணந்தொல் மட்டுமம — சங்க 
இலக்கியம் மெொன்ற நம் மைபுகரள நவனீ உலகிற்கு முரறயொக எடுத்துச் மசல்ல முடியும். இது 
மவறும் ஆைொய்ச்சி அல்ல; இது நம் அரடயொளத்ரத ெிரழயின்றி ெைொமரிக்கும் ெணியொகும். 
 
மமொழியியல் சிக்கலின்ரம 

சங்க இலக்கியத்தில் தமிழ் மமொழி மற்றும் அதன் இலக்கண முரறகள், 
மதொல்கொப்ெியத்தின் மெொன்ற ெொைம்ெரிய தமிழ் இலக்கணங்களும், நவனீ தமிழ் மமொழியிலும் 
குறிப்ெிடத்தகுந்த வித்தியொசங்கரளக் மகொண்டுள்ளது. உதொைணமொக, சங்க கொலத்தில் "அகல்" 
என்ற மசொல், "கொதல்" அல்லது "உள் உணர்வு" மெொன்ற உணர்ச்சிகரளப் ெிைதிெலிக்கின்றது. இது 
நவனீ தமிழ் மசொற்களின் மெொருளில் மநைடியொகப் மெொருந்தொது. (Zvelebil 112). அந்த சங்க 
கவிரதகளில் உள்ள உணர்வுகரள, ஒரு நவனீ தமிழ் வொசகர் எளிதொகப் புரிந்து மகொள்ள 
இயலொது. மமலும், சங்க இலக்கியம் அதன் ெொடல்களிலும், அகவல் மெொன்ற சிக்கலொன ெொ 
அரமப்புகரளக் மகொண்டுள்ளது, அரவ ெயிற்சி இல்லொத வொசகர்களுக்கு மெரும் சவொலொக 
மொறுகின்றன. 
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இரவ, அரனத்தும் சங்க இலக்கியத்தின் வளம் மற்றும் அதன் தனித்துவத்ரத 
கொட்டுகின்றன, ஆனொல் அவற்ரறக் கற்றுக்மகொள்வது எளிதொனது அல்ல. 
 
சுவடி ெொதுகொப்பு மற்றும் அணுகல் 

சங்க இலக்கியம் மிகுந்த மைபுகரளயும், இலக்கியங்கரளயும் மகொண்டது, ஆனொல் ெல 
சங்க நூல்கள் இன்று முற்றிலும் அழிந்துவிட்டன அல்லது மிகப் ெழரமயொன, ஓரலச்சுவடிகளில் 
மட்டுமம கிரடத்துக் மகொண்டிருக்கின்றன. இந்நூல்கள் சுற்றுச்சூழலின் ெொதிப்புகள் மற்றும் 
ெைொமரிப்பு குரறவின் கொைணமொக மசதமரடந்து, ெல கட்டங்களில் மதொரலந்துள்ளன. 
ஓரலகளில் எழுதப்ெட்ட நூல்களின் மமல் ஈைப்ெதம், சூறொவளி, மவப்ெம் மெொன்ற இயற்ரக 
நிரலகள், அவற்ரற குறுகிய கொலத்தில் அழித்துவிடும் அெொயத்ரத ஏற்ெடுத்துகிறது. 

இப்ெொடல்களுக்கொன அணுகல் என்ெது மிகக் கடினமொன ஒன்று, ஏமனனில் இரவ 
மெரும்ெொலும் ஆய்வுகளுக்மகொ, ெல்கரலக்கழகங்களுக்மகொ மட்டுமம வரையறுக்கப்ெட்டுள்ளது. 
மெொதுவொக, இரவ மவறும் ெரழய நூல்களொகமவ இல்லொமல், தமிழின் வைலொற்ரறக் கொட்டும் 
ஆழமொன கரலநூல்களொக விளங்குகின்றன. எனமவ, இரவகள் ெொதுகொக்கப்ெட மவண்டும், 
அதற்கு ெொதுகொப்ெொன மசயல்ெொடுகள் உருவொக்கப்ெட மவண்டும், அதரனப் மெொதுவொக அணுகும் 
வழிகரள ஏற்றுக்மகொள்ள மவண்டும். 

இந்த வரகயில், சங்க இலக்கியத்துக்கொன கணினி ஒளிப்ெடக் கருவிகள் மற்றும் டிஜிட்டல் 
ெதிப்புகள் ெொதுகொப்ரெ உறுதிப்ெடுத்த உதவுகிறது, ஆனொல் அதற்கொன முழு அணுகல் சில 
திரசகளில் இன்னும் சிக்கலொகமவ உள்ளது. 
 
விளக்கப் புரிதலின் சவொல்கள் 

சங்க இலக்கியம் என்ெது மவறும் வொர்த்ரதகளின் மதொகுப்ெல்ல; அது உவரமகளொல் 
நிரறந்த ஒரு உணர்வும், உணர்ச்சியும் கலந்த கரலப்ெணியொகும். இந்தக் கவிரதகள் ெல்மவறு 
வைலொற்று, ெண்ெொட்டு மற்றும் புவியியல் சூழ்நிரலகளில் அடங்கியுள்ளன. அந்த கொலத்து 
வொழ்ரகயின் சூழல்கரள நன்கு அறிந்து மகொண்டொல்தொன், அந்தப் ெொடல்களின் உண்ரமயொன 
அர்த்தத்ரத உணை முடியும். 

உதொைணமொக, "திரண" வரகப்ெொடு என்ெது சங்கப் ெொடல்களில் ஒரு முக்கியமொன அம்சம். 
இது ஒரு உணர்ரவ ஒரு குறிப்ெிட்ட நிலப்ெைப்புடன் இரணத்து மவளிப்ெடுத்தும் வரகயில் 
அரமந்துள்ளது. முல்ரல திரண (கொடு) – மெொறுரமயும் எதிர்ெொர்ப்ரெயும் குறிக்கும்; ெொரல 
திரண (மவறிச்மசொரல) – மவதரனயும் ெிரிவின் வலிரயயும் குறிக்கும். இவ்வொறு, 
இயற்ரகயின் ஒரு ெகுதியுடன் மனித உணர்வு ஒன்ரறப் ெிரணக்கும் இந்த உவரமகள், அந்த 
கொலத்து ெண்ெொட்ரட நன்கு அறிந்தவர்களுக்கு மட்டுமம எளிதொக புரியும். 
இன்ரறய வொசகர்களுக்கு, குறிப்ெொக தமிழுக்குப் புறம்ெொனவர்களுக்கும், அந்தச் சூழ்நிரலகரள 
உணர்வது சுலெமல்ல. ெொடல்களின் ஆழமொன மெொருள், அதன் ெின்னணி, கவியின் மநொக்கம் – 
இரவ அரனத்தும் புரிய, ஒரு அழுத்தமொன கரலயுணர்வும், வைலொற்றுப் புரிதலும் மதரவ. 
இதுதொன் இன்றும் சங்க இலக்கியத்ரத முழுரமயொக அனுெவிக்க சிலர் எதிர்மகொள்ளும் 
முக்கியமொன சவொல்களில் ஒன்றொக இருக்கிறது. 
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சங்க இலக்கியம் ஒரு புதிய ெரிமொணத்தில் மசயற்ரக நுண்ணறிவு சொர்ந்த அணுகுமுரறகள் 
ெழரமயொன சங்க இலக்கியத்ரத நவனீ உலகத்துடன் இரணக்கும் ெொலமொக மசயற்ரக 

நுண்ணறிவு (AI) இன்று முக்கிய ெங்கு வகிக்கிறது. ெரழய ஓரலச்சுவடிகரள OCR 
மதொழில்நுட்ெம் மூலம் டிஜிட்டல் வடிவமொக மொற்றி ெொதுகொப்ெதிலிருந்து இது மதொடங்குகிறது. 
இதில் உள்ள ெழரமயொன எழுத்துக்கரள துல்லியமொக உரையொக மொற்றி, விரிவொன மதடலுக்கும் 
ெடிக்க சுலெமொக மசய்கிறது. 

மமலும், AI மூலம் சங்கத் தமிழில் உள்ள ெழமமொழி, திரண அரமப்புகள், உவரமகள் 
மெொன்றவற்ரற மமொழிமெயர்ப்பு மற்றும் விளக்கத்துடன் வழங்க முடிகிறது. இது மொணவர்கள், 
ஆர்வலர்கள், தமிழறியொமதொர் என அரனவருக்கும் எளிதொக புரிந்து மகொள்ள வழிவகுக்கிறது. 
அதிகமொக, சில AI கருவிகள் ெொடல்களின் வைலொறு, புலவர் விவைம், மற்றும் மெொருள் 
விளக்கங்கரள தொனொக வழங்கும் திறன் மகொண்டரவ. இரவ சங்க இலக்கியத்ரத ெொதுகொத்தும், 
ெைப்ெியலும் மசய்கின்றன. இருப்ெினும், AI கருவிகள் உணர்வற்றரவ என்ெதொல், அவற்ரற மனித 
உணர்வும் கரலயுணர்வும் இரணந்து ெயன்ெடுத்தும் மெொதுதொன் சங்க இலக்கியத்தின் முழுரம 
மவளிப்ெடும். 
 
டிஜிட்டல் மயமொக்கல் மற்றும் ரகமயழுத்துப் ெிைதிகரளப் ெொதுகொத்தல் 

மசயற்ரக நுண்ணறிவின் மூலம் இயக்கப்ெடும் ஆப்டிக்கல் மகைக்டர் ரிகக்னிஷன் (OCR) 
மதொழில்நுட்ெம், ெழங்கொல தமிழ் நூல்களின் டிஜிட்டலொக்கத்தில் ஒரு புைட்சிரய 
ஏற்ெடுத்தியுள்ளது. ெொைம்ெரிய OCR கருவிகள் தமிமழழுத்துக்களின் வடிவக் குறுக்குகரள 
சரியொகக் கண்டறிய முடியொமல் இருந்தன. ஆனொல், தற்மெொரதய மமஷின் மலர்னிங் மற்றும் 
டீப் மலர்னிங் மதொழில்நுட்ெங்கள் — குறிப்ெொக சங்கக் கொல தமிழ் எழுத்துக்களின் மெரிய தைவுத் 
மதொகுப்புகரள அடிப்ெரடயொகக் மகொண்டு ெயிற்சி மெற்ற மொதிரிகள் — இந்தச் சிக்கரலக் 
கணிசமொக குரறத்துள்ளன (Ramakrishnan et al. 48). 

Tamil Heritage Foundation மெொன்ற அரமப்புகள் AI மதொழில்நுட்ெங்கரளப் ெயன்ெடுத்தி சங்க 
இலக்கியங்கரள டிஜிட்டல் ஆவணங்களொக மொற்றும் திட்டங்களில் ஈடுெட்டுள்ளன. இத்தரகய 
டிஜிட்டலொக்கம், ஓரலச்சுவடி மெொன்ற நுட்ெமொன நகல்கரள ெொதுகொப்ெமதொடு மட்டுமல்லொமல், 
"திரண", "அகம்", "புறம்" மெொன்ற முக்கியமொன தமிழ்ச் மசொற்கரளக் மகொண்டு மதடல் நடத்தும் 
வசதிரயயும் அளிக்கிறது. 
 
இயற்ரக மமொழி மசயலொக்கம் (NLP) மற்றும் இலக்கியப் ெகுப்ெொய்வு 

சங்கத் தமிழுக்மக உரிய இயற்ரக மமொழி மசயலொக்க (NLP) கருவிகள், அந்தக் 
கவிரதகளில் உள்ள ெொவரனகள், மதொைொயமொன கருத்துகள் மற்றும் உணர்வுப் மெொருள்கரளப் 
புரிந்து மகொள்ள உதவுகின்றன. இந்தக் கருவிகள் சங்கப் ெொடல்களின் கவிரத அரமப்புகரள 
ெகுப்ெொய்வு மசய்யவும், கருப்மெொருள் சொர்ந்த மதொடர்புகரள கண்டறியவும் ெயன்ெடுகின்றன. 
உதொைணமொக, ஒரு NLP அல்கொரிதம் அகநொனூறு ெொடல்கரள ஸ்மகன் மசய்து, கொதல், ெிரிவு, 
மீண்டும் மசர்தல் மெொன்ற உணர்வுகரள சுட்டிக்கொட்டும் வொர்த்ரதகள் அல்லது 
அரடயொளங்கரள அரடயொளம் கொண முடியும் (Subramanian 80). அதன் அடிப்ெரடயில், அந்தக் 
கவிரதகள் உணர்வுப் மெொக்குகளின்ெடி (emotional tone) குழுவொகப் ெிரிக்கப்ெடுகின்றன. 
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மமலும், இத்தரகய கருவிகள் சங்கக் கவிரதகளில் இரடஞ்சல் இல்லொமல் மீண்டும் மீண்டும் 
மதொன்றும் உவரமகள், மீட்டர் அரமப்புகள் மெொன்ற கூறுகரளப் ெொர்த்து, ெல 
ெொடல்களுக்கிரடமயயொன ஒத்துப்மெொக்குகரள மவளிக்மகொணர்கின்றன. இது ஒப்ெீட்டு இலக்கிய 
ஆய்வில் ஒரு புதிய வளர்ச்சியொக திகழ்கிறது. 
 
இயந்திை மமொழிமெயர்ப்பு 

மசயற்ரக நுண்ணறிவொல் இயக்கப்ெடும் நியூைல் இயந்திை மமொழிமெயர்ப்பு (Neural Machine 
Translation - NMT) மதொழில்நுட்ெம், சங்க இலக்கியத்தில் உள்ள மமொழிச் சிக்கல்கரள கடக்க 
உதவுகிறது. இது தமிழ் மதரியொத வொசகர்களுக்கும் சங்கப் ெொடல்களின் அழரக அனுெவிக்க 
வொய்ப்பு அளிக்கிறது. 
உதொைணமொக, புறநொனூறு 192ல் உள்ள இந்த வரிரய எடுத்துக்மகொள்ளலொம்: 
"அருவி நீர்க்கண் குளிர்ச்சியில் மெொன் மலர்ந்மத..." 
AI மூலம் இது இவ்வொறு மமொழிமெயர்க்கப்ெடுகிறது: 
"In the coolness of the waterfall’s spray, golden flowers bloom..." 
ஒரு ெொடலின் உருவகக் கொட்சியும், அதன் அடிப்ெரட உணர்வும், தமிழறியொமதொர் கூட புரிந்து 
மகொள்ளும் வரகயில் மவளிப்ெடுகிறது. 
மமய்ப்மெொருள், நுண்ணுயிர் உணர்வு, ெொவரனயின் ெரிமொணம் மெொன்றரவ இன்னும் மனிதரின் 
திருத்தமும் கரலயுணர்வும் மதரவப்ெடுவதொல், முழுரமயொன மமொழிமெயர்ப்பு கடினம் தொன். 
இருப்ெினும், ஆைம்ெ கட்டத்தில் வொசகருக்கு ஒரு புரிதரல உருவொக்க, AI ஒரு மிகப்மெரிய 
சக்தியொக விளங்குகிறது (Reddy and Srinivasan 105). 
 
ஊடொடும் கல்விக் கருவிகள் 

இன்ரறய கல்வி உலகத்தில், மசயற்ரக நுண்ணறிவு (AI) சொதனங்கள் மவறும் புத்தகப் 
ெடிப்ெொக இல்லொமல், அனுெவ அடிப்ெரடயிலொன கற்றரல உருவொக்கி வருகிறது. இதனொல், 
சங்க இலக்கியம் மெொன்ற ெொைம்ெரியமொன இலக்கியங்களும், நவனீ மதொழில்நுட்ெத்தின் மூலமொக 
அரனவரும் அணுகக்கூடியதொக மொறி வருகிறது. 
“SangamVerse AI” மசயலி: 

இந்த மசயலி, சங்கக் கவிரதகரள இரசமதொகுப்புடன் மகட்கவும், ஒவ்மவொரு ெொடலுக்கும் 
ெின்னணி விளக்கங்கரளப் மெறவும் உதவுகிறது. உதொைணமொக, அகநொனூறு ஒரு ெொடரல 
நீங்கள் மகட்கும்மெொது, “இது ெொரல திரணரயச் சொர்ந்தது; இது ெிரிவின் வலிரய 
வர்ணிக்கிறது...” எனும் வரகயில், AI குைல் வடிவில் விளக்கங்கரள வழங்கும். இது கண் 
ெொர்ரவயற்றவர்கள், தமிரழப் பூைணமொக அறியொத மொணவர்கள் மற்றும் குழந்ரதகள் 
ஆகிமயொருக்கொக சிறந்த கற்றல் சொதனம். 
 
உரையொடல் உதவியொளர்கள் (Conversational Virtual Assistants): 

இரவ அவ்ரவயொர், நக்கீைர் மெொன்ற சங்க கொல புலவர்கரளப் மெொல மதொற்றமளித்து, 
மொணவர்களுடன் உரையொடும் வரகயில் வடிவரமக்கப்ெட்டுள்ளன. மொணவர்கள், "இந்தப் ெொடல் 
என்ரனச் மசொல்ல விரும்புகிறது?", "இந்த திரண என்ரனப் ெற்றி மசொல்கிறது?" எனக் 
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மகட்கும்மெொது, அந்தக் கொலச்சூழமலொடு இரணத்து விளக்க முடியும். (Kumar 160). இது மநைடி 
கற்றரலப் மெொன்ற ஓர் அனுெவத்ரத உருவொக்குகிறது. 
 
AR/VR மதொழில்நுட்ெங்கள்: 

AI ெயன்ெடுத்தும் Augmented Reality (AR) மற்றும் Virtual Reality (VR) மதொழில்நுட்ெங்கள் மூலம், 
முல்ரல, குறிஞ்சி, ெொரல மெொன்ற திரண நிலங்கரள 3D வடிவில் கொண முடிகிறது. ஒரு 
மொணவர் VR கண்ணொடி அணிந்து, குறிஞ்சி நிலத்தின் மரலரய, ெொரல நிலத்தின் 
மவறிச்மசொரலரயப் ெொர்ரவயொல் அனுெவிக்க முடிகிறது. இரவ மமொழிரயயும், 
ெண்ெொட்ரடயும் உணர்மவொடு கற்றுக் மகொள்ளும் ஒரு ெயணமொக மொறுகின்றன. 
 
மநறிமுரற மற்றும் மமொழியியல் ெரிசீலரனகள் 

கணினித் மதொழில்நுட்ெம் வளர்ந்தொலும், மமொழியின் அழுத்தம், உருவகம், ெண்ெொட்டு 
நுணுக்கங்கள் மெொன்றவற்ரற முழுரமயொகப் புரிந்து மகொள்ள AI இன்னும் 
தடுமொறிக்மகொண்டிருக்கிறது. உதொைணமொக, ‘மரல’ என்ற தமிழ்ச்மசொல் மெொதுவொக "mountain" என 
மமொழிமெயர்க்கப்ெடுகிறது. ஆனொல், இலக்கியத்தில் இது நிரலத்த தன்ரம, மெருரம, உயர்வு 
மெொன்ற மமன்ரமப் ெண்புகரள உருவகமொகச் மசொல்கிறது. இதுமெொன்ற மவளிப்ெடொத 
அர்த்தங்கரள மனித மமலொண்ரம இல்லொமல் AI-ஆல் சரியொகப் புரிந்து மகொள்ள முடியொது 
(Venkatakrishnan 36). 

மமலும், சங்க இலக்கியம் மெொன்ற ெொடல்களின் தமிழுக்கொன குறியொக்கப்ெட்ட தைவுகள் 
மிகவும் குரறவொகமவ உள்ளன. இது, AI ெயிற்சியின் தைத்ரதயும், அதன் மமொழி புரிதரலயும் 
மிகுந்த அளவில் கட்டுப்ெடுத்துகிறது. எனமவ, இத்துரறயில் உணர்வும் அறிவும் உள்ள 
மமொழியியலொளர்கள், வைலொற்றொசிரியர்கள் மற்றும் AI ஆைொய்ச்சியொளர்கள் ஒருங்கிரணந்து 
மசயல்ெட மவண்டிய அவசியம் மிகுதியொயுள்ளது. 
 
எதிர்கொல திரசகள் 

எதிர்கொல AI சொதனங்கள், குைல் அங்கீகொைம், உணர்வுப் ெகுப்ெொய்வு, மமய்நிகர் யதொர்த்த 
அனுெவம் ஆகியவற்ரற ஒருங்கிரணத்து, சங்க இலக்கியத்ரத மமலும் நுணுக்கமொக உணை 
ரவக்கும் வொய்ப்ரெக் மகொண்டுள்ளன. AI-ரய அடிப்ெரடயொகக் மகொண்ட ஒப்ெீட்டொய்வுகள், 
உலகின் ெிற ெழரமயொன கவிரத மைபுகளுடன் சங்கப் ெொடல்கரள ஒப்ெிட்டு, ெண்ெொட்டு 
ஒத்துமெொகும் சுரவகரள மவளிக்மகொணைலொம். அமதமெொல், AI தழுவிய ெொடத்திட்டங்கள் 
மூலமொக, ெள்ளிகளில் சங்கக் கவிரதகரள அறிமுகப்ெடுத்துவது நமது ெண்ெொட்டிரன அடுத்த 
தரலமுரறக்கு எடுத்துச்மசல்லும் ஒரு தீவிைமொன முயற்சியொக அரமயலொம். 

 
முடிவுரை 

மசயற்ரக நுண்ணறிவு மதொழில்நுட்ெங்கள், தமிழ் சங்க இலக்கியத்தின் மமொழி, அரமப்பு, 
உணர்வுப் ெிரணப்பு, மற்றும் ெண்ெொட்டு மமய்ப்மெொருள்கரளப் ெொதுகொக்கவும், புதுப்ெிக்கவும், 
ெைப்ெவும் புதிய மகொணத்ரத வழங்குகின்றன. இலக்கிய ஆய்வொளர்களின் நுண்ணறிவும், AI 
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கருவிகளின் கணக்கீட்டு திறனும் ஒருங்கிரணயும் மெொது, சங்கக் கொலத்தின் ஆழமொன 
உணர்வுகளும், உலகளொவிய வொசகர்களிரடமய புதிய ெொரதக்கு வழி ஆகின்றன. 

இத்தரகய ெயன்கரள விரிவுெடுத்தும் வழியொக, மமொழியியல், வைலொற்றியல், கணினி 
அறிவியல் மற்றும் கல்வித் துரறகளுக்கிரடமயயொன நீடித்த இரடமுகப் ெணி மிக 
அவசியமொனது. இவ்வொறு ெல்துரறச் மசயல்முரற அடிப்ெரடயில் சங்க இலக்கியம் மீதொன 
ஆய்வுகள் மதொடர்ந்தொல், தமிழின் மசழுரமயொன இலக்கிய ெொைம்ெரியம், கொலத்ரதக் கடந்த 
மசல்வமொக விளங்கும். 
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